PAGE  
2

	

	Latvijas Republikas

 ilgtermiņa vīzas pieteikuma anketa

Заява на отримання довгострокової візи до Латвійської Республіки
	

	* 1. Uzvārds


Прізвище
	AIZPILDA VĪZAS IZSNIEDZĒJIESTĀDE

ЗАПОВНЮЄТЬСЯ ЗАКЛАДОМ, ЯКИЙ ВИДАЄ ВІЗУ
Pieteikuma iesniegšanas datums

Vīzas pieteikuma numurs

Pieteikums iesniegts

( vēstniecībā/konsulātā

( PMLP nodaļā

( ĀM KD

Nosaukums 
Ar dokumentiem strādāja

Apliecinošie dokumenti

( ceļošanas dokuments

( iztikas līdzekļi

( ielūgums

    Nr. 

( transportlīdzekļi

( ceļojuma medicīniskā apdrošināšana

( citi 



	* 2. Uzvārds dzimšanas brīdī (iepriekšējais(-ie) uzvārds(-i))

Прізвище при народженні (попереднє (-і) прізвище (-а))


	

	* 3. Vārds(-i)

Ім’я (імена)
	

	4. Dzimšanas datums (diena – mēnesis – gads)


Дата народження (день – місяць – рік) 
	5. Dzimšanas vieta


Місце народження
	

	6. Dzimšanas valsts


Країна народження
	
	

	7. Pašreizējā valstspiederība

Державна приналежність зараз
	8. Valstspiederība dzimšanas brīdī, ja atšķirīga

Державна приналежність при народженні, якщо відрізняється

	

	9. Dzimums


Стать
( Vīrietis


Чоловіча
( Sieviete

Жіноча
	10. Ģimenes stāvoklis


Сімейний стан
( Neprecējies(-usies)
( Precējies(-usies)  ( Šķīries(-usies)
Неодружений/неодружена
   Одружений/заміжня
  Разлучений (-на)
( Dzīvo šķirti 
      ( Atraitnis(-e)


   Не проживає з чоловіком        Вдовець/вдова
( Cits (lūdzu precizēt)         

Інше (уточнити)
	

	11. Ja vīzas pieprasītājs ir nepilngadīga persona, – personas ar vecāku pilnvarām/
juridiskā aizbildņa uzvārds, vārds, adrese (ja tā ir citāda nekā pieteikuma iesniedzējam) un valstspiederība


Якщо особа, яка запитує візу, є неповнолітньою особою – ім’я, прізвище, адреса (якщо відрізняється від адреси заявника) та державна приналежність особи з повноваженнями батьків/законного представника

	

	12. Valsts piešķirtais identifikācijas numurs, ja tāds ir


Ідентифікаційний номер, присвоєний державою, якщо такий є
	Lēmums par vīzu

( izsniegta 

( atteikta

( izsniegšana atlikta (papildu pārbaude vai saskaņošana)

( D vīza 
     ______________________

     (vīzas uzlīmes Nr.) 
Derīga 
No    


Līdz  

Ieceļošanas reižu skaits

( 1
( 2
( vairākkārt

Uzturēšanās dienu skaits 

Veiktas pārbaudes



	13. Ceļošanas dokumenta veids


Тип проїзного документу
( Parastā (pilsoņa) pase
       ( Diplomātiskā pase
     ( Dienesta pase

     Звичайний паспорт (громадянина)     Дипломатичний паспорт
       Службовий паспорт
( Oficiālā pase                             ( Speciālā pase                     ( Cits (lūdzu norādīt)


Офіційний паспорт                              Спеціальний паспорт              Інший (вказати, який)


	

	14. Ceļošanas 

      dokumenta numurs

Номер проїзного документу
	15. Izsniegšanas datums


Дата видачі
	16. Derīgs līdz

(diena – mēnesis – gads)


Дійсний до 


(день – місяць – рік)
	

	17. Izdevējiestāde


Ким виданий
	

	18. Pieteikuma iesniedzēja mājas adrese un 

      e-pasta adrese

Домашня адреса та адреса електронної пошти заявника
	Tālruņa numurs(-i)

Номер (-и) телефону (-ів)
	

	19. Dzīvesvieta valstī, kas nav pašreizējās valstspiederības valsts

Місце проживання у країні, яка не є країною державної приналежності
     ( Nē 

( Jā. Uzturēšanās atļauja vai līdzvērtīgs dokuments, 


Ні
    Так. Дозвіл на проживання чи рівноцінний документ,

                                    Nr._______________ derīgs līdz ______________ 



    №


     (diena – mēnesis – gads)




дійсний до (день – місяць – рік)
	

	** 20. Pašreizējā nodarbošanās


Зайнятість зараз
	

	** 21. Darba devējs, tā adrese un tālruņa numurs.

Studentiem – mācību iestādes nosaukums un adrese.

  Роботодавець, адреса та телефон роботодавця. Для студентів – назва та адреса навчального закладу. 


	

	22. Ieceļošanas mērķis


Мета в’їзду
      ( Ģimenes vai draugu apciemojums
 
( Oficiāla vizīte


Відвідування родичів чи друзів
 Офіційний візит
      ( Ārstēšanās

( Komercdarbība

Лікування
Комерційна діяльність
      ( Uzturēšanās atļaujas pieprasīšana vai saņemšana 


Отримання дозволу на проживання
      ( Brīvprātīgais darbs

( Nodarbinātība

Волонтерство
 Робота
      ( Sezonas darbs

( Mācības

Сезонна робота
 навчання
      ( Cits (lūdzu norādīt)


Інша (вказати)
	

	23. Pirmā plānotā ieceļošanas dalībvalsts


Перша країна-учасник, через яку передбачається в’їзд
	

	24. Pieprasīto ieceļošanas reižu skaits


Запит візи робиться для

     ( Vienreiz
                   ( Divreiz
 
          Одноразового

  Дворазового
          в’їзду
                           в’їзду


     ( Vairākkārt

           Багаторазового в’їзду
	25. Plānotās uzturēšanās ilgums 
(no – līdz)

Передбачувана тривалість перебування (з – по)
Norādīt uzturēšanās dienu skaitu

Вказати кількість днів перебування

	

	26. Latvijas un citu Šengenas līguma dalībvalstu vīzas, kas izsniegtas pēdējos trijos gados


Візи до Латвії та інших країн – учасниць Шенгенського договору, видані за останні три роки
      ( Nē
( Jā. Derīguma termiņš (no – līdz)


Ні
Так. Термін дії (з – по) 


	

	27. Iepriekš dotie pirkstu nospiedumi, lai iesniegtu Šengenas vīzas pieteikumu


Раніше надані відбитки пальців під час подання заяви на отримання шенгенської візи.

      ( Nē
( Jā. Datums, ja zināms

Ні
Так. Дата, якщо відома
	

	28. Plānotais datums ieceļošanai Latvijā


Передбачувана дата в’їзду до Латвії
	29. Plānotais datums izceļošanai no Latvijas


Передбачувана дата виїзду з Латвії
	

	** 30. Uzaicinātāja Latvijā vārds(-i) un uzvārds(-i). Ja tāda nav, – viesnīcas(-u) vai pagaidu apmešanās vietas(-u) nosaukums


Ім’я (імена) та прізвище (-а) особи, яка запрошує до Латвії. Якщо такої немає, – назва готелю (готелів) або місця (місць) тимчасового перебування.

   Uzaicinātāja(-u)/viesnīcas(-u)/pagaidu apmešanās vietas(-u) adrese un e-pasta adrese


Адреса та адреса електронної пошти особи (осіб), яка запрошує (-ють)/готелю (готелів)/місця (місць) тимчасового перебування
   Tālruņa un faksa numurs


Номер телефону та факсу
	

	** 31. Uzaicinātāja uzņēmuma/organizācijas nosaukums un adrese


Назва та адреса підприємства/організації, яка запрошує 

    Uzņēmuma/organizācijas tālruņa un faksa numurs


Номер телефону та факсу підприємства/організації
   Uzņēmuma/organizācijas kontaktpersonas uzvārds, vārds, adrese, tālruņa, faksa  

   numurs un e-pasta adrese

Ім’я, прізвище, адреса, номер телефону, факсу та адреса електронної пошти контактної особи підприємства/організації

	


	** 32. Pieteikuma iesniedzēja ceļojuma un uzturēšanās izdevumus sedz


 Витрати заявника на проїзд та перебування сплачує
	

	( Pats pieteikuma iesniedzējs


Сам заявник
Iztikas līdzekļi:

Засоби на проживання:

( nauda


гроші
( ceļojuma čeki


дорожні чеки

( kredītkarte


кредитна картка
( apmaksāta apmešanās vieta


оплачене місце проживання
( apmaksāts transports


оплачений транспорт
( citi (lūdzu precizēt)


інші (вказати)

__________________________


	( Sponsors (uzaicinātājs, uzņēmums, organizācija (lūdzu precizēt))

Спонсор (особа, підприємство, організація, яка запрошує (вказати))
........................... ( 30. un 31.punktā minētie


згадані в пунктах 30 та 31
........................... ( Citi (norādīt sīkāk)


Інші (вказати детальніше)

Iztikas līdzekļi:

Засоби на проживання:

( nauda

гроші
( nodrošināta apmešanās vieta

забезпечене місце перебування
( ir apmaksāti visi izdevumi uzturēšanās 
    laikā

оплачуються всі витрати під час перебування
( citi (lūdzu precizēt)
     інші (вказати)
________________________________


	

	33. Ģimenes locekļa – ES, EEZ valstu vai Šveices pilsoņa – personas dati


Особисті дані члену сім’ї – громадянина країн ЄС, ЄЕЗ чи Швейцарії 
	

	Uzvārds

Прізвище
	Vārds

Ім’я
	

	Dzimšanas datums

Дата народження
	Valstspiederība

Державна приналежність
	Ceļošanas dokumenta vai personas apliecības numurs

Номер проїзного документу або посвідчення особи

	

	34. Radniecība ar ES, EEZ valsts vai Šveices pilsoni


Спорідненість з громадянином країн ЄС, ЄЕЗ чи Швейцарії
( Laulātais(-ā)
( Bērns
( Mazbērns
( Apgādājams augšupējs radinieks

Чоловік (дружина)
Дитина
Внук (внучка)   Родич по висхідній лінії, що
 




     знаходиться на утриманні
	

	35. Vieta un datums


Місце та дата
	Paraksts (par nepilngadīgo parakstās persona ar vecāku pilnvarām/juridiskais aizbildnis)

Підпис (для неповнолітнього – підпис особи з повноваженнями батьків/законного представника) 
	

	Piezīmes.

Примітки
1. Ar * atzīmētos punktus aizpilda saskaņā ar ceļošanas dokumenta datiem.


Пункти, зазначені «*», заповнюються згідно з даними проїзного документу.
2. Ar ** atzīmētos punktus neaizpilda Eiropas Savienības dalībvalstu, Eiropas Ekonomikas zonas valstu vai Šveices Konfederācijas (turpmāk – ES, EEZ valstu vai Šveices) pilsoņu ģimenes locekļi (laulātie, bērni vai apgādājami augšupējie radinieki), kuri izmanto tiesības brīvi pārvietoties. ES, EEZ valstu vai Šveices pilsoņu ģimenes locekļi uzrāda dokumentus, lai apliecinātu šo radniecību, kā arī aizpilda 33. un 34.punktu


Пункти, зазначені «**», не заповнюють члени сімей (чоловік, дружина, діти або родичів по висхідній лінії, які перебувають на утриманні) громадян країн Європейського Союзу, Європейської економічної зони або Швейцарської Конфедерації (далі – країн ЄС, ЄЕЗ або Швейцарії), які використовують право вільного переміщення. Члени сімей громадян країн ЄС, ЄЕЗ або Швейцарії пред’являють документи для підтвердження спорідненості, а також заповнюють пункти 33 та 34.
	


	Apzinos, ka vīzas atteikuma gadījumā valsts nodevu neatlīdzina

Я проінформований (-а), що у разі відмови у видачі візи державне мито не повертається


	Piemērojams, ja pieprasīta vīza vairākkārtējai ieceļošanai (sk. 24.punktu) 

Застосовується, якщо вимагається віза на багаторазовий в’їзд (див. пункт 24)
Apzinos, ka manai pirmajai uzturēšanās reizei un nākamajiem apmeklējumiem Latvijas Republikas teritorijā ir vajadzīga pienācīga ceļojumu medicīniskā apdrošināšana

Я проінформований (-а), що для мого першого перебування та подальших відвідувань території Латвійської Республіки необхідний відповідний медичний страховий поліс для подорожей. 


	Apzinos un piekrītu, ka šajā pieteikuma anketā prasīto datu sniegšana, manis fotografēšana un, ja nepieciešams, pirkstu nospiedumu ņemšana ir obligāta vīzas pieteikuma izskatīšanai; visi personas dati, kas uz mani attiecas un ir norādīti pieteikuma anketā, kā arī mana fotogrāfija un mani pirkstu nospiedumi tiks nodoti attiecīgajām Latvijas Republikas kompetentajām iestādēm apstrādei, lai pieņemtu lēmumu par manu vīzas pieteikumu.

Šie dati, kā arī dati par pieņemto lēmumu par manu vīzas pieteikumu vai par lēmumu anulēt vai atcelt izsniegto vīzu tiks ievadīti un saskaņā ar Ministru kabineta 2011.gada 30.augusta noteikumu Nr.676 "Vīzu noteikumi" 63.punktu uzglabāti Latvijas Republikas informācijas sistēmā – nacionālajā vīzu informācijas sistēmā (NVIS) – piecus gadus un būs pieejami vīzu izsniedzējiestādēm un iestādēm, kas ir kompetentas veikt vīzu pārbaudes uz ārējām robežām un Latvijas Republikas teritorijā, kā arī imigrācijas un patvēruma piešķiršanas iestādēm, lai pārbaudītu, vai ir ievēroti nosacījumi par likumīgu ieceļošanu un uzturēšanos Latvijas Republikā, lai identificētu personas, kas neatbilst vai vairs neatbilst šiem nosacījumiem, lai izskatītu patvēruma lūgumus un noteiktu, kā pienākums ir veikt tādu izskatīšanu. Dati būs pieejami arī kompetentajām iestādēm, lai novērstu, atklātu un izmeklētu teroristiskus nodarījumus un citus smagus noziedzīgus nodarījumus. Par datu apstrādi atbildīgā iestāde ir Pilsonības un migrācijas lietu pārvalde.

Apzinos, ka man ir tiesības saņemt paziņojumu par datiem, kas uz mani attiecas un ir ievadīti NVIS, un lūgt, lai tiktu izlaboti dati, kas uz mani attiecas un ir neprecīzi, un tiktu dzēsti dati, kas uz mani attiecas un ir apstrādāti nelikumīgi. Pēc mana īpaša lūguma iestāde, kas izskata manu pieteikumu, informēs mani par to, kā es saskaņā ar Latvijas Republikas tiesību aktiem varu īstenot tiesības pārbaudīt personas datus, kas attiecas uz mani, un likt tos labot vai dzēst, kā arī par iespējamiem tiesiskās aizsardzības līdzekļiem. Datu valsts inspekcija (info@dvi.gov.lv) uzklausīs sūdzību par personas datu aizsardzību.

Apliecinu, ka visas manis sniegtās ziņas ir pareizas un pilnīgas. Apzinos, ka nepatiesu ziņu dēļ manu vīzas pieteikumu noraidīs, izsniegto vīzu anulēs vai atcels, bet mani pašu var sodīt atbilstoši Latvijas Republikas tiesību aktiem.

Ja vīzu izsniegs, apņemos izbraukt no Latvijas Republikas teritorijas pirms vīzas termiņa beigām. Esmu informēts(-a), ka vīza ir tikai viens no priekšnoteikumiem, lai ieceļotu Latvijas Republikas teritorijā. Vīzas izsniegšana vien nenozīmē, ka man ir tiesības uz kompensāciju, ja neatbilstu Imigrācijas likuma 4.panta, Regulas (ES) Nr.2016/399 (Šengenas Robežu kodekss) 6.panta 1.punkta un Regulas (ES) Nr.265/2010 attiecīgajiem noteikumiem un tādēļ saņemu ieceļošanas atteikumu. Ieceļošanas priekšnoteikumus vēlreiz pārbaudīs ieceļojot.

Я проінформований (-а) та згоден (-на) з тим, що надання необхідних у цій анкеті даних, фотографування та, якщо необхідно, зняття відбитків пальців, є обов’язковими для розгляду візової заяви; всі особисті дані, що стосуються мене та зазначені в анкеті, а також моя фотографія та мої відбитки пальців будуть передані для обробки відповідним компетентним установам Латвійської Республіки для прийняття рішення за моєю візовою заявою.

Ці дані, як і дані про рішення, прийняте за моєю візовою заявою, або про рішення анулювати або скасувати видану візу, будуть введені та згідно з пунктом 63 правил Кабінету міністрів № 676 «Візові правила» зберігатимуться в інформаційній системі Латвійської Республіки – національній візовій інформаційній системі (NVIS) – протягом п’яти років і будуть доступні установам, що видають візи, та установам, до компетенції яких входить проводити перевірку віз на зовнішніх кордонах та на території Латвійської Республіки, а також імміграційним службам та установам, що надають притулок з метою перевірити, чи дотримані умови про законний в’їзд та перебування в Латвійській Республіці, для ідентифікації осіб, які не відповідають або перестали відповідати цим умовам, для розгляду прохань про надання притулку та визначення, до чиїх обов’язків належить такий розгляд. Дані будуть доступні також компетентним установам для запобігання, розкриття та розслідування терористичних діянь та інших тяжких злочинних діянь. Установою, відповідальною за обробку даних, є Управління у справах громадянства та міграції.
Мені відомо, що я маю право отримати повідомлення про дані, що стосуються мене і введені в NVIS, і просити про виправлення неточних даних, що стосуються мене, та видалення моїх особистих даних, оброблених протизаконно. На мій особливий запит установа, яка розглядає мою заяву, проінформує мене про те, як згідно з правовими актами Латвійської Республіки я можу реалізувати право на перевірку особистих даних, що стосуються мене, а також на вимогу їх виправлення або видалення, а також про можливі засоби правового захисту. Державна інспекція даних (info@dvi.gov.lv) розгляне скаргу щодо захисту особистих даних.

Я запевняю, що всі надані мною відомості є достовірними та повними. Мені відомо, що неправдиві відомості можуть стати причиною відхилення моєї візової заяви, анулювання або скасування виданої візи, а також спричинити покарання відповідно до правових актів Латвійської Республіки.
Якщо віза буде видана, я зобов’язуюся покинути територію Латвійської Республіки до закінчення терміну дії візи. Я проінформований (-а) про те, що наявність візи є лише однією з умов, необхідних для в’їзду на територію Латвійської Республіки. Надання візи ще не дає мені права на компенсацію у разі, якщо я не відповідаю вимогам, встановленим статтею 4 Закону про імміграцію, пунктом 1 статті 6 Регламенту (ЄС) № 2016/399 (Шенгенського кодексу про кордони) та Регламентом (ЄС) № 265/2010 і з цієї причини отримую відмову на в’їзд. Наявність необхідних для в’їзду умов буде ще раз перевірена при в’їзді.
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